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VERSLO KLIENTO LIZINGO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS

SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

Sutartis — Kliento su Bendrove sudaryta lizingo sutartis, kurig sudaro Specialiosios salygos, Bendrosios salygos bei Grafikas, su visais jos
priedais, pakeitimais ir papildymais.

Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kurioje nurodomos Salys, Turtas, Pardavéjas, pagrindinés finansavimo salygos, kitos salygos, ir
kurios sudedamoiji dalis taip pat yra ir papildomos salygos, taikomos visoms jose iSvardintus numerius turin¢ioms sutartims.

Bendrosios salygos — Sios Verslo kliento lizingo sutarties bendrosios salygos.

Klientas — Specialiosiose salygose kaip Klientas nurodytas juridinis asmuo arba verslininkas ar profesine veikla uzsiimantis fizinis asmuo,
kuris visada Sutartj sudaro tik su savo verslu ar profesija susijusiais (ne vartojimo) tikslais.

Bendrové - ,Swedbank lizingas”, UAB, juridinio asmens kodas 111568069, nacionalinés elektroniniy siunty pristatymo naudojant pasto
tinklg informacinés sistemos elektroninio pristatymo dézutés adresas 111568069.

Salys — Bendrové ir Klientas; Salis — Bendrové ar Klientas atskirai.

Turtas - Specialiosiose sglygose aprasytas(-i) ilgalaikis(-iai) daiktas(-ai), kurj(-iuos) Kliento nurodymu ir jo interesais Bendrové jsigyja i$
Pardavéjo pagal Pirkimo-pardavimo sutartj ar kitais pagrindais, ir kuris(-ie) Sutartyje nustatytomis saglygomis perduodamas(-i) Klientui
valdyti ir naudotis.

Pardavéjas — Specialiosiose salygose nurodytas Turto pardavéjas (tiekéjas), pasirinktas Kliento nurodymu.

Pirkimo-pardavimo sutartis — sandoris, kurj Bendroveé Kliento nurodymu ir jo interesais sudarys su Pardavéju, siekdama jsigyti Turta.

. Turto verté - Specialiosiose sglygose nurodyta Turto verté su pridétinés vertés mokesciu (toliau — PVM). Sudarant Sutarties naujg redakcija

nurodoma neispirkta Turto verté.

. Planuojama Turto perdavimo diena — Specialiosiose sglygose nurodyta, Pardavéjo jvardinta planuojama Turto perdavimo Klientui diena.
2. Turto iSpirkimo laikotarpis — terminas, kuriam Bendrové perduoda Turtg Klientui valdyti ir naudotis ir per kurj Klientas privalo sumokéti visas

Turto iSpirkimo jmokas bei kitus Mokéjimus. Turto ipirkimo laikotarpis prasideda fakting Turto perdavimo Klientui dieng, o jo pabaiga
pritaikoma paskutinés Turto iSpirkimo jmokos mokéjimo dienai (pagal Saliy sutarta mokéjimo dieng), todél realus Turto i$pirkimo laikotarpis
gali iki 1 (vieno) ménesio skirtis nuo Specialiosiose saglygose nurodytos Turto i$pirkimo laikotarpio trukmeés.

. Turto iSpirkimo jmokos - Grafike nurodytos periodinés jmokos su PVM, kurias Klientas moka Bendrovei uz teise Turto iSpirkimo laikotarpiu

naudotis Turtu, tuo paciu dengdamas Turto verte.

. Palikany jmokos - Grafike nurodytos pinigy sumos, kurias Klientas moka Bendrovei nuo neispirktos Turto vertés uz naudojimasi

finansavimu.

. Jmoky grafikas arba Grafikas — Sutarties priedas, kuriame nustatomos Sutarties mokescio, Turto iSpirkimo jmoky ir Paltikany jmoky sumos

bei jy mokéjimo terminai.

. EURIBOR - paliikany keitimo dieng paskelbta Specialiosiose salygose nurodytos trukmés (Sios trukmés laikotarpis toliau vadinamas

Paliikany periodu) Europos tarpbankinés rinkos paliikany norma (angl. Euro Interbank Offered Rate), iSreikSta metinémis palGkanomis.
EURIBOR rodiklj nustato, administruoja ir skelbia Europos pinigy rinkos institutas (angl. European Money Markets Institute) ar kita oficialiai
paskirta organizacija. Jeigu paltikany keitimo dieng EURIBOR norma néra paskelbta, naudojama paskutiné pries tokig dieng paskelbta Sio
rodiklio reikSmé. Jeigu EURIBOR rodiklio reik§mé yra neigiama, ji laikoma lygi nuliui.

17. Marza — Specialiosiose salygose nurodyta ir procentais iSreik$ta palukany marza, taikoma kintamy palikany atveju.
18. Mokeéjimai — Turto iSpirkimo jmoky, Paltikany jmoky, Sutarties mokescio, Draudimo jmoky ir kiti Sutartyje numatyti Kliento mokéjimai

1.28.

1.29.

1.30.

Bendrovei.

. Avansiné saskaita — Bendrovés iSduodama informacinio pobidzio elektroniné arba, Klientui paprasius, spausdintame blanke israsyta

laisvos formos saskaita, kurioje pateikiama informacija apie privaloma atlikti Pirmosios jmokos ar kity Mokéjimy sumokéjima. Klientui
atlikus atitinkamus Mokéjimus, Bendrové iSduoda dél jy Saskaita.

. Saskaita — Bendrovés iSduodama elektroniné arba, Klientui paprasius, spausdintame blanke iSrasyta laisvos formos saskaita, atitinkanti

Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, kuria jforminamas prekiy ir/ar paslaugy pagal Sutartj teikimas. Elektroniné Saskaita taip pat
vadinama E. saskaita.

1. Finansavimo valiuta — valiuta, kuria Specialiosiose salygose nurodyta Turto verté arba nei$pirkta Turto verté.

. Pirmoji jmoka — pirmoji Kliento mokétina pinigy suma, kurig sudaro Pirmoji Turto iSpirkimo jmoka ir/ar Sutarties mokestis.

. Pirmoji Turto iSpirkimo jmoka — Specialiosiose salygose nurodyta pirmoji Turto iSpirkimo jmoka su PVM.

. Sutarties mokestis — Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio vienkartinis mokestis, kurj Klientas privalo sumokéti Bendrovei uz Kliento

pateikty dokumenty analize ir Sutarties, Pirkimo-pardavimo sutarties bei kity dokumenty paruosima. Keiciant Sutarties salygas Klientas
privalo sumokéti Bendrovei papildoma Sutarties mokest;.

5. Draudikas — draudimo jmoné, su kuria Klientas sudaro Draudimo sutartj arba CA draudimo sutart;.
. Draudimo sutartis — Kliento su Draudiku sudaryta Turto draudimo sutartis. }
. Turto draudimo organizavimo paslauga — Bendrovés teikiama paslauga Klientui, kai Bendrové tarpininkauja apdraudziant Turta. Si paslauga

teikiama, jei tai yra numatyta Specialiosiose sglygose arba Kliento prasymo pagrindu. Sios paslaugos teikimo atveju Klientui iSduodamos
atitinkamos draudimo taisyklés ir draudimo liudijimas toliau vadinami Draudimo dokumentais, o uz Turto draudima Kliento mokétinos
sumos — Draudimo jmokomis.

CA draudimas - transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomasis draudimas (taikomas, kai Turtas yra transporto
priemoné).

Uztikrinimo priemonés — Sutartyje nurodytos ar nenurodytos Kliento prievoliy pagal Sutartj tinkamo jvykdymo uztikrinimo priemonés, kurios
yra ar turi bati pateiktos Bendrovei.

Apyvartos — Specialiosiose salygose nurodyto dydzio dalis visy jplauky j Kliento saskaitas, kuri turi bati kiekvieng kalendorinj ménesj
iskaityta j Banke esancias Kliento sagskaitas. | Apyvartas nejskaiCiuojamos Klientui j jo saskaitas Banko iSmokéty kredity sumos, pervedimai
i$ kity Kliento saskaity, valiutos keitimo ir kitos jplaukos, kurios néra jprastinés Kliento tkinés veiklos pajamos. Klientas privalo visu Sutarties
galiojimo laikotarpiu (jei Specialiosiose sglygose néra nurodytas kitas terminas) vykdyti Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio Apyvartas
(jei jos nustatytos).

1. Bankas — ,Swedbank”, AB, juridinio asmens kodas 112029651.
. Interneto bankas — Banko internetinés bankininkystés sistema.
. Sankcijos - bet kokios prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos ribojancios priemoneés, kurias nustato, taiko ar

administruoja Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, Europos Sajunga, Lietuvos Respublika, Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalysté, Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybé (jskaitant JAV IZdo departamento UZsienio léSy kontrolés biurg (OFAC)) ir/ar $iy subjekty
institucijos.
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1.34.

1.35.

2.1.

2.2.

3.1.

3.2.

3.3.
3.4.
3.4.1.
3.4.2.
3.43.

3.5.

3.6.
3.7.
3.7.1.
3.7.2.
3.7.3.

3.7.4.

3.8.

Bendrosiose sglygose naudojamos nuorodos j punktus reiskia nuorodas j $iy Bendryjy salygy punktus. ZodZiai vienaskaita turi ir
daugiskaitos jiems suteikiama reikSme ir atvirksciai, jei Sutarties kontekstas akivaizdziai nereikalauja kitaip. Sutartyje vartojama sgvoka
,diena” reiskia kalendorine dieng, iSskyrus atvejus, kai yra aiskiai nurodyta, kad tai yra darbo diena.

Sudarant Sutarties naujg redakcija (i) ji jsigalioja nuo pasiraSymo momento; (ii) visos ankstesnés Sutarties sglygos yra pakei¢iamos,
iSdéstant jas nauja redakcija, ir kilus ginéui Salys vadovausis paskutinés Sutarties naujos redakcijos nuostatomis; (iii) Sutartyje pateikti
Kliento patvirtinimai laikomi pakartotais Sutarties naujos redakcijos pasiraSymo momentu ir yra jai taikomi; ir (iv) Turto registracija neturi
biti pakeista pagal 5.3.1 punkto reikalavimus, jei Turtas buvo tinkamai jregistruotas pagal registracijos metu galiojusias Sutarties saglygas.

SUTARTIES DALYKAS IR JOS |SIGALIOJIMAS

Bendrové jsipareigoja jsigyti nuosavybés teise Kliento nurodytg Turtg ir Sutartyje nustatytomis salygomis perduoti jj Klientui valdyti ir
naudotis verslo tikslais, taip pat teikti Klientui Sutartyje numatytas Saliy sutartas paslaugas, o Klientas jsipareigoja tinkamai mokéti
Bendrovei Mokéjimus bei vykdyti kitas Sutartyje numatytas prievoles. Turtas Klientui nuosavybés teise perduodamas Sutartyje nustatyta
tvarka.

Sutartis jsigalioja, kai ji yra pasirasyta ir kai Klientas sumoka Pirmaja jmoka. Klientas jsipareigoja sumokéti Bendrovei Pirmajg jmoka per 3
(tris) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo. Klientui nejvykdZius Sutarties jsigaliojimo salygy, Klientas privalo sumokéti Bendrovei
kompensacijg, lygig Sutarties mokesciui.

TURTO PIRKIMAS IS PARDAVEJO IR PERDAVIMAS KLIENTUI
Bendrové, vadovaudamasi Sutartyje nurodyta ir iki jos pasirasymo i$ Kliento gauta informacija, su Pardavéju sudaro Pirkimo-pardavimo
sutartj, kuri jsigalios ne anksciau nei Bendrovei bus tinkamai pateiktos UZtikrinimo priemonés (jskaitant atitinkamy sandoriy sudaryma bei
jregistravima). Klientas su Bendrovés paruostu Pirkimo-pardavimo sutarties projektu privalo susipazinti iki Pirkimo-pardavimo sutarties
pasiraSymo. Bendrové turi teise atsisakyti sudaryti Pirkimo-pardavimo sutartj, jei Klientas laiku nesumoka Pirmosios jmokos arba
Pardavéjas tampa nepriimtinu (pvz., jam keliama (inicijuojama) bankroto ar restruktdrizavimo byla, taikomos Sankcijos ar pan.), arba
paaiskéja bent viena is 8.1, 8.2 punktuose numatyty aplinkybiy.
Bendrové taip pat turi teisg, ne maziau kaip prie$ 10 (desimt) dieny rastu jspéjusi Klientg, vienasali$kai nutraukti Sutartj pries terming, jeigu
(i) Pirkimo-pardavimo sutartis ne dél Bendrovés kaltés nesudaroma per 2 (du) ménesius nuo Pirmosios jmokos sumokéjimo dienos, arba
(i) Bendrové atsisako sudaryti Pirkimo-pardavimo sutartj Siame punkte nurodytais atvejais, arba (iii) Pirkimo-pardavimo sutartis nejsigalioja
per 2 (du) ménesius nuo jos pasirasymo. Tokiu atveju, Bendrové grazina Klientui jo sumokétg Pirmajg Turto iSpirkimo jmoka, taciau i§saugo
teise j Sutarties mokestj.
Nepavykus susitarti su Pardavéju dél Pirkimo-pardavimo sutarties salygy ar jos sudarymo arba Bendrovei atsisakius sudaryti Pirkimo-
pardavimo sutartj, kaip tai numatyta auksciau Siame punkte, Bendrové neatsako uz su tuo susijusiy jsipareigojimy Klientui pagal Sutartj
nevykdyma.
Bendrové Pardavéjg ir Turtg renkasi pagal Kliento nurodymus ir neatsako nei uz Pardavéjo prievoliy pagal Pirkimo-pardavimo sutartj
vykdyma, nei uz Turto trikumus - tokios pretenzijos turi biti reiSkiamos ne Bendrovei, o Pardavéjui. Klientas atsako uz visus Turto trikumus,
kuriy nepasalins gamintojas ar Pardavéjas, ir uz su jais susijusius savo bei Bendrovés nuostolius. Jeigu Bendrové nenurodys kitaip, vykdant
Pirkimo-pardavimo sutartj Klientas atlieka visas pirkéjo funkcijas (teises ir pareigas), iSskyrus apmokéjima ir Pirkimo-pardavimo sutarties
keitima bei nutraukima, kg atlieka Bendrové. Ribotos galimybés naudotis Turtu arba negalimumas juo naudotis, susijes su Turto sugadinimu,
techniniy, juridiniu ar ekonominiu netinkamumu, neturi jtakos i$ Sutarties atsirandancioms Kliento prievoléms ir negali bati pagrindas
Klientui nutraukti Sutartj pries terming kitaip nei tai yra numatyta Sutartyje.
Vadovaudamasi Sutartyje ir Pirkimo-pardavimo sutartyje nustatytomis sglygomis Bendrové nurodo Klientui priimti i§ Pardavéjo (kito Turto
turétojo) Turtg bei i§duoda Turto perdavimo-priémimo akta ir jgaliojimus Kliento nurodytiems asmenims Bendrovés vardu atlikti su Turtu
susijusias reikiamas importo, muitinés bei registracijos procediras.
Priimdamas Turtg Klientas privalo elgtis kaip atidus, ripestingas bei apdairus pirkéjas ir atitinkamai jsipareigoja:
kiek tai protingai jmanoma, jsitikinti, kad Turtas priklauso Pardavéjui nuosavybés teise ir Pardavéjas (jo atstovas) turi teise laisvai parduoti
(perduoti) Turta, o tretieji asmenys neturi teisiy ir pretenzijy Turto atzvilgiu;
jsitikinti, kad Turto identifikavimo duomenys atitinka nurodytus Pirkimo-pardavimo sutartyje, o kartu su Turtu perduodama dokumentacija
yra visa, iSsami ir tinkama, ypatingg démes;j atkreipiant j Turto garantijos sglygas bei Turto iSsaugojimo taisykles;
jei Pirkimo-pardavimo sutartyje nenumatyta kitaip, Turtg priimti pagal kiekj, kokybe, asortimenta, komplektiSkuma ir kitus kriterijus per
normaliai tam reikalingg laika, kartu su visa Turto dokumentacija.
Turtas kartu su jo dokumentacija Klientui perduodamas surasant Bendrovés iSduotg Turto perdavimo-priémimo akta. Klientas privalo
pateikti Bendrovei Pardavéjo ir Kliento tinkamai pasirasyta Turto perdavimo-priémimo akto originaly egzemplioriy per 3 (tris) darbo dienas
po jo pasiraSymo, iSskyrus atvejus, kai jis pasiraSomas elektroniniu parasu. Nuo Turto priémimo Klientas visiskai ir besalygiskai atsako uz
Turto iSsaugojima bei Klientui pereina Turto atsitiktinio zuvimo, sugedimo, nusidévéjimo rizika bei jo valdytojo atsakomybé. Klientas
uztikrina, kad Turtg priims ir Turto perdavimo-priémimo aktg pasirasys tinkamai jgaliotas Kliento atstovas.
Klientas neturi teisés be Bendrovés rastisko sutikimo priimti Pirkimo-pardavimo sutarties neatitinkancio Turto. Turto priémimas (Turto
perdavimo-priémimo akto pasiraSymas) reiskia Kliento patvirtinima, kad Turtas atitinka Kliento ir Pirkimo-pardavimo sutarties reikalavimus.
Klientas turi teise pareiksti tiesiogiai Pardaveéjui visus reikalavimus, atsirandancius i$ Pirkimo-pardavimo sutarties, o taip pat:
privalo pranesti Pardavéjui apie netinkama Pirkimo-pardavimo sutarties vykdyma (Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.348 str.) ir
pareikalauti jo pasalinti visus trikumus, trukdancius naudotis Turtu. Jeigu Pardavéjas Sio reikalavimo nevykdo, Klientas privalo
pareikalauti pakeisti Turtg nauju ir tinkamu Pardavéjo saskaita;
aptikes trukumuy, turi teise pasitlyti Pardavéjui atlikti nepriklausoma ekspertize, kuri nustatyty Turto technine bikle ir eksploatacines
savybes;
nesutikdamas priimti Turtg dél trikumy, privalo nedelsdamas rastu pranesti apie tai Bendrovei, nurodydamas paaiskéjusius trikumus,
pagrjsdamas Turto priémimo negalimuma ir pateikdamas savo pasitlymus dél Pirkimo-pardavimo sutarties vykdymo;
jsipareigoja savo saskaita atstovauti Bendrovei gin¢uose visose institucijose (jskaitant teismus) dél Pirkimo-pardavimo sutarties vykdymo
(jskaitant gincus, kuriuos pradéjo Pardavéjas dél Bendrovés atlikto vienasaliSko Pirkimo-pardavimo sutarties nutraukimo pagal Kliento
pasililyma), iSskyrus ginus dél Turto kainos sumokéjimo, taip pat savo saskaita jvykdyti visus su tuo susijusius teismy ir kity
kompetentingy institucijy sprendimus.
Jeigu Klientas iki Planuojamos Turto perdavimo dienos Sutartyje nustatyta tvarka Turto nepriémé, nepasiilé atlikti ekspertizés (3.7.2
punktas), rastu nesikreipé j Bendrove (3.7.3 punktas), o taip pat jei Klientas per 3.5 punkte nurodyta terming nepateiké Bendrovei pasirasyto
Turto perdavimo-priémimo akto originalaus egzemplioriaus, tai Turto priémimas i§ Pardavéjo Bendrovés nuoziira gali bati laikomas jvykusiu
Planuojamg Turto perdavimo dieng, arba Bendrové turi teise, ne maziau kaip pries 10 (desimt) dieny rastu jspéjusi Klienta, vienasaliskai
nutraukti Sutartj prie$ terming. Pastaruoju atveju Kliento jau atlikti Mokéjimai jam negrazinami ir Klientas privalo kompensuoti Bendrovés
nuostolius, virSijan€ius Klientui negrgzinamy léSy suma.
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3.9.

3.10.

Jeigu Turtas bus perduotas Klientui kitg dieng nei Planuojama Turto perdavimo dieng, Bendrové vienasaliskai pakeis Turto i$pirkimo
laikotarpio pradzia j faktine Turto perdavimo Klientui dieng ir nustatys Turto iSpirkimo laikotarpio pabaiga pagal 1.12 punkto nuostatas, o
jei faktiné Turto perdavimo Klientui diena nuo Planuojamos Turto perdavimo dienos skirsis daugiau nei 5 (penkiomis) dienomis, Bendrové
taip pat perskaiciuos Paliikany jmokas (jos bus skai¢iuojamos nuo faktinés Turto perdavimo dienos arba nuo Turto kainos ar jos dalies
sumokeéjimo Pardavéjui, atsizvelgiant j tai, kas jvyksta anksciau) ir vienasaliSkai pakeis Grafikg bei pateiks jj Klientui.

Sutarties nutraukimas, kai nutraukiama Pirkimo-pardavimo sutartis.

3.10.1. Bendrove turi teise, ne maziau kaip prie$ 10 (desSimt) dieny rastu jspéjusi Klientg, nutraukti Sutartj vienasaliskai, jei Pirkimo-pardavimo

sutartis yra nutraukta joje nustatytais atvejais, apie kuriuos Klientas suzino susipazindamas su Pirkimo-pardavimo sutarties projektu.
Bendrovei nutraukus Pirkimo-pardavimo sutartj joje numatytais atvejais, Bendrové neatsako uz su tuo susijusiy jsipareigojimy Klientui
pagal Sutartj nevykdyma.

3.10.2. Jeigu pagal Pirkimo-pardavimo sutartj Bendrové buvo sumokéjusi Pardavéjui Turto kaing ar jos dalj, Klientas privalo per 2 (du) ménesius

nuo Sutarties nutraukimo dienos sumokéti Bendrovei skirtuma tarp Sios sumos ir Bendrovés is Kliento gautos Pirmosios Turto iSpirkimo
imokos. Klientui jvykdzius Sig prievole, Bendrové perduoda jam visas Pirkimo-pardavimo sutarties pagrindu Pardavéjo atzvilgiu turimas
teises ir pareigas. Kliento Bendrovei sumokétas Sutarties mokestis negrgzinamas.

3.10.3. Jeigu Turtas iki Sutarties nutraukimo buvo perduotas Klientui, Klientas jsipareiga tinkamai saugoti Turtg bei savo rizika ir léSomis

4.1.

4.2.

43.

4.4.

4.5.

4.5.1.
4.5.2.

4.6.
4.6.1.

4.6.2.

4.7.
4.7.1.

sugrazinti jj Pardavéjui nedelsiant po Sutarties nutraukimo, Pardavéjo ir Kliento sutarta tvarka.

MOKEJIMAI, JY VYKDYMAS IR TERMINY PRALEIDIMO PASEKMES
Pradinis Grafikas paruosiamas atsizvelgiant j Planuojama Turto perdavimo dieng. Bendrové turi teise vienasaliSkai keisti Grafikg Sutartyje
numatytais atvejais. Jeigu sumos, kurias sudaro Turto iSpirkimo jmoka ir Palikany jmoka, pradiniame Grafike yra lygios kiekvieng mokéjimo
dieng, keisdama tokj Grafikg vienasaliskai Bendrové tai atlieka tokiu bidu, kad minétos sumos ir toliau islikty lygios, iSskyrus 4.3 punkte
numatyta atvejj.
Jeigu, vadovaujantis Pirkimo-pardavimo sutartimi, Kliento Pardavéjui uz Turtg sumokéta suma jskaitoma kaip dalis Bendrovés mokétinos
Turto kainos, atitinkama suma sumazéja ir Kliento prievolé sumokéti Pirmajg Turto iSpirkimo jmoka. Jeigu Pardavéjas informuos Bendrove,
kad jis gavo i$ Kliento uz Turta kitokig suma nei buvo numatyta Klientui pateiktame Pirkimo-pardavimo sutarties projekte (jskaitant ir atvejus,
kai ji i$ viso nebuvo numatyta), (i) visa Pardavéjo nurodyta i$ Kliento uz Turtg gauta suma (toliau — Suma) jskaitoma kaip dalis Bendrovés
mokétinos Turto kainos, (ii) Pirmoji Turto i$pirkimo jmoka nustatoma lygi Sumai, jei pastaroji yra didesné nei Sutartyje numatyta Pirmoji
Turto i$pirkimo jmoka, o likusios Turto i$pirkimo jmokos proporcingai sumazinamos (Bendrové atitinkamai vienasaliSkai pakeicia Grafika
bei pateikia jj Klientui), (iii) Kliento prievolé sumokéti Pirmajg Turto i$pirkimo jmoka sumazéja tokia Suma ir Bendrové elektroniniu pastu ar
kitu bidu nurodys Klientui galuting mokéting Pirmosios Turto iSpirkimo jmokos dalj, ir (iv) jei Klientas sumokés Bendrovei pastarosios
nurodytg mokéting Pirmosios Turto iSpirkimo jmokos dalj, bus laikoma, kad Klientas sutinka su Suma.
Jeigu taikomos kintamos paliikanos, metiné paltkany norma kiekvienam Paliikany periodui paskutine pries tai éjusio Paltkany periodo
dieng (paliikany keitimo dieng) apskaiciuojama kaip EURIBOR ir MarZos suma. Artimiausia palikany keitimo diena ir iki jos (imtinai) taikoma
metiné palikany norma nustatoma Grafike ir i$ karto po jos einancig kitg dieng prasideda artimiausias Pallikany periodas, o kiekvienas
paskesnis Paliikany periodas prasideda pasibaigus prie$ tai éjusiam Palukany periodui. Apskaiciavus metine paltikany norma kiekvienam
naujam Pallkany periodui, Bendrové atitinkamai vienasaliskai pakeicia Grafikg ir pateikia jj Klientui. Atliekant tokj Grafiko keitima,
perskaiciuojamos tik Palikany jmokos (t.y. nenustatomos vienodo dydzio ménesio jmokos, nepriklausomai nuo to, ar tai buvo numatyta
pradiniame Grafike).
Jeigu du ménesius iS eilés iki palikany keitimo dienos nebus skelbiamas EURIBOR, Bendrové turi teise vienasaliskai pakeisti EURIBOR ir
pasirinkti kitg panaSiausig pagal savo apskaiciavimo principus ir metodika rodiklj, kuris bus naudojamas kaip kintama paltikany dalis. Apie
pakeistg kintama paltkany dalj ir paltkany apskaiciavimo metodikg Bendrové rastu pranesa Klientui. Klientas, nesutikdamas su pakeista
kintama pallikany dalimi, turi teise per 30 (trisdesimt) dieny nuo Bendrovés pranesimo pateikimo dienos i$pirkti Turtg prie$ terming,
sumokédamas visus 5.1.1 punkte numatytus Mokéjimus, iSskyrus kompensacijg. Jeigu Klientas nejvykdo minéty Mokéjimy per Siame
punkte nustatyta terming, taikoma naujoji kintama paltukany dalis.
Bendrové taip pat turés teise pritaikyti auksciau Siame punkte iSdéstytus EURIBOR pakeitimo principus bei salygas, jei, Bendrovés nuomone,
iS esmés pasikeis EURIBOR apskaiciavimo principai ir/ar metodika. Tokiu atveju Klientas turés tokias pacCias teises ir pareigas, kaip
numatyta auk$c¢iau Siame punkte.
Bendrové turi teise, pries 7 (septynias) dienas rastu jspéjusi Klientg, vienasaliskai 1,3 (vienas ir trys desimtosios) karto padidinti MarZ3 (jei
taikomos kintamos paliikanos) arba Specialiosiose sglygose nurodytas fiksuotas pallikanas, jei paaiskéja bent viena i$ Siy aplinkybiy:
Klientas ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nesumoka bet kokiy Mokéjimy;
nevykdomas bent vienas i§ Specialiosiose salygose nustatyty finansiniy rodikliy (pvz., finansiniy prievoliy ir veiklos pelno santykis,
paskolos padengimo rodiklis, nuosavo kapitalo rodiklis, likvidumo rodiklis).
Padidinusi Marz3 ar fiksuotas pallikanas, Bendrové atitinkamai vienasaliskai perskaiciuoja Pallikany jmokas, pakeicia Grafika ir pateikia jj
Klientui.
Bendrové, 4.5 punkte numatytu atveju padidinusi Marzg arba fiksuotas paliikanas, vienasaliSkai sumazina Marzg arba fiksuotas pallkanas
iki pries tokj padidinima buvusio jy dydzio, kai Klientas pateikia atitinkama rastiska prasyma ir yra jvykdytos visos Sios salygos:
jei minétas padidinimas buvo atliktas dél 4.5.1 punkte nurodytos prieZasties — kai po tokio padidinimo Klientas 3 (tris) ménesius i$ eilés
né kiek nevéluoja atlikti jokio Mokéjimo ar jo dalies; ir
jei minétas padidinimas buvo atliktas dél 4.5.2 punkte nurodytos priezasties — kai po tokio padidinimo Klientas bent vieng kalendorinj
ketvirtj tinkamai vykdo visus Specialiosiose sglygose nustatytus finansinius rodiklius, pateikia Bendrovei jy apskai¢iavimui reikalingas
tokio ketvir¢io finansines ataskaitas ir kitus Bendrovés nurodytus dokumentus, pagrindziancius finansiniy rodikliy tinkama vykdyma.
Minétg sumazinima Bendrové atlieka per 10 (desimt) darbo dieny po visy auksciau Siame punkte iSvardinty salygy jvykdymo, taciau bet
kokiu atveju ne anksciau nei praéjus 3 (trims) ménesiams po atitinkamo Marzos ar fiksuoty pallikany padidinimo, ir tik su salyga, kad
sumazinimo metu Klientas né kiek nevéluoja atlikti jokio Mokéjimo ar jo dalies ir tinkamai vykdo visus Specialiosiose sglygose nustatytus
finansinius rodiklius. Sumazinusi Marzg ar fiksuotas pallikanas, Bendrové atitinkamai vienasaliSkai perskai¢iuoja Pallkany jmokas, pakeicia
Grafika ir pateikia jj Klientui.
Padidéjusiy islaidy kompensavimas.
Bendroveé turi teise reikalauti, kad Klientas atlyginty padidéjusias iSlaidas, kurias Bendroveé Sutarties galiojimo metu patyré ir/ar patirs dél
to, kad (i) bus priimti ar pakeisti privalomi teisés aktai (pvz., teisés aktai, reglamentuojantys kapitalo reikalavimus ir anticiklinj kapitalo
rezerva, kuris yra pagrjstas Bazelio banky priezitros komiteto sprendimais arba yra su jais susijes) arba jy interpretavimas, vykdymas ar
taikymas, ir/ar (ii) Bendrové laikosi privalomy teisés akty, jsigaliojusiy po to, kai buvo sudaryta Sutartis, arba po Sutarties sudarymo
pasikeitusio privalomy teisés akty interpretavimo, vykdymo ar taikymo.
Taikant 4.7 punkta, ,padidéjusios i$laidos” reiSkia (i) Bendrovés pagal Sutartj gautinos sumos sumazéjima, ir (ii) papildomas ar
padidéjusias Bendrovés islaidas, susijusias su finansavimo pagal Sutartj suteikimu, IéSy jam gavimu, administravimu ir jo bei Kliento
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monitoringu. 4.7 punktas netaikomas, kai teisés aktai nustato papildomus mokescius, apskai¢iuojamus nuo bendry Bendrovés pajamy,
arba kai sumazéja EURIBOR.

4.7.2. Jeigu Bendrové nusprendzia pareikalauti kompensuoti 4.7.1 punkte numatytas padidéjusias islaidas, Bendrové turi teise atitinkamai
padidinti MarZg (jei taikomos kintamos pallikanos) arba Specialiosiose sglygose nurodytas fiksuotas paliikanas, ir toks padidinimas
jsigalioja Bendrovés nurodytg dieng, bet ne anksciau nei po 90 (devyniasdesimties) dieny nuo Bendrovés pareikalavimo pateikimo dienos.

4.7.3. Jeigu Bendrové pareikalauja kompensuoti 4.7.1 punkte numatytas padidéjusias islaidas, Klientas turi teise per 90 (devyniasdesimt) dieny
nuo Bendrovés pareikalavimo pateikimo dienos iSpirkti Turtg pries terming, sumokédamas visus 5.1.1 punkte numatytus Mokéjimus,
iSskyrus kompensacijg, ir nekompensuodamas minéty padidéjusiy islaidy.

4.8. Jeigu Sutartyje nustatyta Mokéjimo jvykdymo data tenka ne darbo dienai, tokio Mokéjimo jvykdymo terminu yra po jos einanti artimiausia

darbo diena.

4.9. Skaiciuojant Mokéjimus yra laikoma, kad ménuo turi 30 (trisdesimt) dieny, o metai — 360 (tris Simtus Sesiasdesimt) dieny.

4.10. Bet kokig nesumokéto Mokéjimo suma Bendrové turi teise teisingai keisti pagal naujas teisés akty nuostatas (pvz., dél PVM pasikeitimo),
apie ka Klientas nedelsiant informuojamas rastu (pateikiant jam atitinkamai pakeistg Grafikg ar pan.). Bendrové taip pat turi teise
pareikalauti, kad dél mokesciy tarify pasikeitimo susidariusj Mokéjimy skirtuma Klientas sumokéty vienu mokéjimu.

4.11. Saskaity iSrasymo tvarka: (i) Sgskaita Sutarties mokesciui iSraS8oma per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo; (i) visai Turto
vertei iSraSoma viena Saskaita, kuri apmokama Grafike nustatytomis dalimis (Turto i$pirkimo jmokomis) ir terminais; (iii) Saskaitos
Pallkany jmokoms, kuriose taip pat nurodomos ir mokeétinos Turto i$pirkimo jmoky bei Draudimo jmoky sumos, iSraSomos per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Grafike nurodytos atitinkamo mokéjimo datos.

4.12. Grafikus ir Sgskaitas Bendrové pateikia Klientui elektroniniu biidu — naudojantis Interneto banku arba kita Bendrovei priimtina elektronine
sistema (kanalu). Saskaitos ar Grafiko negavimas neatleidZia Kliento nuo pareigos laiku mokéti Mokéjimus.

4.13. Klientas visus Mokéjimus turi mokéti Finansavimo valiuta, iSskyrus Sutartyje aiSkiai numatytus atvejus. Jeigu Klientas moka kita valiuta,
Bendrove turi teise jo sumokétas sumas konvertuoti j Finansavimo valiutg Banko nustatytu keitimo kursu, o Klientas privalo kompensuoti
Bendrovés patirtas islaidas.

4.14. Pirmaja jmoka Klientas sumoka ir, jei E. sgskaitos automatinio mokéjimo paslauga neteikiama, kitus Mokéjimus vykdo j Bendrovés nurodytg
saskaita. Jeigu Klientui teikiama E. sgskaitos automatinio mokéjimo paslauga:

4.14.1. pasiraS8ydamas Sutartj Klientas sudaro su Banku, kuriam atstovauja Bendrové, E. sagskaitos automatinio mokéjimo sutartj tokiomis
sglygomis: ménesio limitas nenustatomas, dalinis debetavimas galimas, mokéjimo diena — E. sgskaitoje nurodytas apmokéjimo terminas.
Klientas turi teise keisti Sias salygas. Jeigu E. sgskaitoje nurodytas Mokéjimo jvykdymo terminas yra vélesnis nei nustatytas Sutartyje,
toks Mokéjimas turi bati jvykdytas E. saskaitoje nurodytu terminu;

4.14.2. visi Mokéjimai, iSskyrus Pirmaja jmoka, vykdomi pagal Bendrovés pateiktas E. sgskaitas nurasant |éSas i§ Specialiosiose saglygose
numatytos Kliento sgskaitos ir pervedant jas j Bendrovés nurodytg saskaitg. Klientas privalo uztikrinti, kad suéjus atitinkamo Mokéjimo
jvykdymo terminui minétoje jo saskaitoje baty &Sy eurais suma, reikalinga tokio Mokéjimo jvykdymui (sgskaitoje esancios léSos kita
valiuta j eurus nekonvertuojamos);

4.14.3. jei Mokéjimas pagal E. saskaitg nebus jvykdytas joje nustatytu terminu dél Kliento kaltés (Kliento saskaitoje néra pakankamai lésy eurais,
IéSos joje yra arestuotos ir pan.) ir atitinkamas Mokéjimas nebus laiku jvykdytas kitu bdu, taikomos Sutarties nuostatos, apibréZiancios
vélavimo mokéti pasekmes;

4.14.4. Klientas turi teise atsisakyti Sios paslaugos Banko E. sgskaitos automatinio mokéjimo paslaugos teikimo salygose nustatyta tvarka.

4.15. Klientas, praleides Mokéjimy terminus, privalo uz kiekvieng termino praleidimo dieng mokéti Bendrovei 0,1 (vienos desimtosios) procento
dydzio delspinigius nuo sumos, kurios mokéjimo terminas praleistas.

4.16. 1S gauty léSy Bendrové pirmaja eile turi teise padengti netesybas ir tik po to i$ likusiy 1éSy dengti kitus Mokéjimus. Jeigu Klientas turés
isiskolinimy ir pagal kitas su Bendrove sudarytas sutartis, Bendrové savo nuoziira paskirstys, kokie jsiskolinimai ir pagal kokias sutartis yra
dengiami i$ gauty lésy.

5.  SALIY TEISES IR PAREIGOS

5.1. Klientas turi teise i$pirkti Turtg arba padengti dalj nei$pirktos Turto vertés anksciau Sutartyje nustatyty terminy, pries 10 (desimt) dieny apie
tai rastu praneses Bendrovei. Tokiame pranesime turi bGti nurodytas Sutarties numeris, dalinio dengimo suma ir i$pirkimo (dalinio dengimo)
data, kuri turi sutapti su artimiausiu Mokéjimo terminu pagal Grafika, jei Salys nesusitars kitaip. Klientas privalo sumokéti Bendrovei:

5.1.1. iSpirkdamas Turtg — visas nesumokétas Turto iSpirkimo jmokas ir visus kitus iki Turto iSpirkimo dienos priskai¢iuotus Mokéjimus, taip
pat visg Pallikany jmoka ir visg Draudimo jmoka uz einamajj (Turto i$pirkimo) ménesj bei kompensacijg uz prieslaikinj Turto i$pirkima,
lygia 3 (trijy) blsimy Pallkany jmoky sumai pagal Grafikg;

5.1.2. padengdamas dalj Turto vertés - atitinkamo dydzio papildomag Turto iSpirkimo jmoka, proporcingg dalj 5.1.1 punkte paminétos
kompensacijos ir Sutarties mokestj uz Sutarties pakeitimg (pakei¢iamas Grafikas, Kliento sumokéta Turto iSpirkimo jmoky suma
sumazinant neispirkta Turto verte).

5.2. Klientas, tik gaves Bendrovés iSankstinj rastiSka sutikima, turi teise:

5.2.1. savo saskaita padaryti Bendrovés sutikime nurodytus Turto pakeitimus ir pagerinimus. Bendrovés sutikimas nereikalingas pagerinimames,
kurie palengvina Turto naudojima, nekenkia Turto biklei ir gali biti atskiriami nuo Turto nepadarius jam zalos. Turto pagerinimai, kurie
negali buti atskiriami nuo Turto nepadarius jam zalos, priklauso Bendrovei ir jy verté Klientui yra neatlyginama;

5.2.2. subnuomoti (sublizinguoti) Turta (jo dalj) ar leisti juo naudotis neatlygintinai pagal Bendrovés nustatytas salygas;

5.2.3. iSvezti neregistruojama Turtg i$ Lietuvos Respublikos teritorijos arba jregistruoti registruojama Turtg ne Lietuvos Respublikos registre.

5.3. Klientas jsipareigoja savo saskaita:

5.3.1. Bendroveés (Turto savininko) vardu pateikti jgijimo deklaracijg ir deklaruoti Turto, kuris yra transporto priemong, jgijima V] ,Regitra“, o taip
pat nedelsiant po jgijimo deklaravimo jregistruoti Klientg Turto valdytoju V] ,Regitra” bei uztikrinti nenutrikstama Kliento kaip Turto
valdytojo registracijg visu Sutarties galiojimo laikotarpiu. Kitokj Turtg Klientas jsipareigoja teisés akty nustatytais atvejais ir tvarka
jregistruoti Bendrovés vardu atitinkamame registre bei per 3 (tris) dienas nuo jregistravimo pateikti Bendrovei tai patvirtinancius
dokumentus;

5.3.2. dengti visas su Pirkimo-pardavimo sutarties sudarymu bei vykdymu tiesiogiai susijusias Bendrovés islaidas (jskaitant akredityvo
atidarymo ar garantijos iSdavimo islaidas, banko mokesc¢ius uZ tarptautinius pavedimus, valiuty keitimo i$laidas ir kt.) per 3 (tris) darbo
dienas nuo atitinkamos Saskaitos gavimo dienos; taip pat dengti visas su Turto pervezimu, priémimu, montavimu, valdymu ir naudojimu
susijusias savo ir Bendrovés islaidas, jei jy neprisiima Bendrové ar tretieji asmenys;

5.3.3. nedisponuoti Turtu, naudoti Turtg kaip atidus, ripestingas ir apdairus $eimininkas, laikydamasis Turto dokumentacijoje nurodytos (jei
nenurodyta — jprastos) Turto paskirties bei kity reikalavimy, taip pat rlpintis visy Turto eksploatavimui reikalingy leidimy gavimu ir
uztikrinti, kad Turtg naudoty kvalifikuoti naudotojai;

5.3.4. Turto dokumentacijoje numatytu laiku Turto techninei biklei palaikyti ir aptarnavimo darbams atlikti kreiptis j Turto gamintojo/Pardavéjo
nurodytg servisg, reguliariai ir kruops$ciai tikrinti Turta, laiku atlikti Turto privalomaja technine apziira ir einamajj bei kapitalinj remontag;
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5.3.5.

5.3.6.

53.7.

5.3.8.

5.4.

5.4.1.
5.4.2.
5.4.3.
54.4.

5.4.5.
5.5.

5.6.
5.6.1.

5.6.2.
5.6.3.
5.6.4.

5.6.5.
5.6.6.

5.6.7.
5.7.

5.8.

59.
59.1.
59.2.

59.3.

6.
6.1.

6.1.1.
6.1.2.
6.1.3.

uztikrinti, kad tretieji asmenys neapriboty Kliento ir Bendrovés teisiy j Turtg, todél Klientas privalo iSreikalauti Turtg i$ svetimo neteiséto
valdymo, reikalauti pasalinti bet kokius jo ir Bendrovés teisiy pazeidimus ir pan., taip pat ginti savo ir Bendrovés pazeistas teises
teisminése ir kitose institucijose;
sumokéti visus su Turtu susijusius valstybinius ir vietinius mokescius bei rinkliavas (jy pokyciai nedaro jtakos kitiems Mokéjimams), taip
pat padengti su Turtu ar Sutartimi susijusius Bendrovés mokestinius nuostolius, jei tokie susidarys. Klientas privalo savo vardu jvykdyti
teisés akty numatytas prievoles, susijusias su Turtuy, jo valdymu ar naudojimu, o jei tai néra jmanoma, nedelsdamas atlyginti Bendrovés
iSlaidas tokioms prievoléms jvykdyti;
sudaryti salygas Bendrovés atstovams be kliti¢iy patikrinti Kliento veiklg vietoje, Turtg ir Bendrovei jkeistg ar numatyta jkeisti turta, taip
pat susipazinti su reikiama dokumentacija, saugoti visg su Turtu susijusia dokumentacijg (tokiems dokumentams dingus ar juos
sugadinus, Klientas privalo nedelsdamas imtis priemoniy jiems atkurti arba gauti tinkamus jy dublikatus);
teikti Bendrovei pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus privalomai sudaromas Kliento finansines ataskaitas bei kitus Kliento vadovo
pasirasytus Bendrovés nurodytus dokumentus, kurie, Bendrovés nuomone, yra reikalingi Kliento kinei - finansinei veiklai jvertinti arba yra
susije su Turtu, Kliento prievoliy pagal Sutartj vykdymu ar su Uztikrinimo priemonémis. Metinés finansinés ataskaitos turi biti pateikiamos
per 4 (keturis) ménesius nuo finansiniy mety pabaigos, kiti dokumentai — per 10 (desimt) dieny nuo Bendrovés pareikalavimo gavimo
dienos. Klientas taip pat jsipareigoja per 20 (dvidesimt) dieny po kiekvieno kalendorinio ketviréio pabaigos pateikti Bendrovei vadovo
pasirasytg tokio ketviréio savo balansg ir pelno (nuostoliy) ataskaitg. Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytais atvejais ar Bendrovei
pareikalavus, Kliento metinés finansinés ataskaitos turi biti audituotos nepriklausomo auditoriaus (audito jmonés) ir pateikiamos kartu
su auditoriaus iSvada bei audito ataskaita. Jeigu Klientas yra ukininkas, jis privalo tvarkyti savo buhalterine apskaitg pagal dvejybine
apskaitos sistema.
Klientas jsipareigoja per 5 (penkias) dienas rastu informuoti Bendrove, kai:
dingsta, sugadinamas, is dalies ar visiSkai praziiva Turtas arba jo dokumentacija;
priimamas sprendimas dél Kliento reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo, likvidavimo, restruktirizavimo, bankroto bylos Klientui
inicijavimo, iskélimo ar neteisminés bankroto proceduros pradéjimo;
pakei¢iami Kliento jstatai, pasikeiia Kliento vadovas arba Kliento dalyviy (akcininky, nariy, dalininky ir pan.), turin¢iy ne maziau kaip 10
(desimt) proc. kapitalo daliy, sudétis, mirsta (pasibaigia) Kliento prievoliy vykdyma uztikrings asmuo;
treCiasis asmuo pareiskia Klientui ieskinj, kurio suma virsija 10 000 (desimt tikstanciy) eury, ir/arba iSkeliama byla, kurioje priimtas
sprendimas gali turéti esminés neigiamos jtakos Turtui arba Kliento Gkinei - finansinei biklei ar verslui;
paaiskéja bent viena i$ 8.1, 8.2 punktuose numatyty aplinkybiy.
Klientas privalo uZztikrinti, kad UZtikrinimo priemonés biity pateiktos (jskaitant atitinkamy sandoriy sudaryma, jregistravima ir tam reikalingy
Bendrovés nurodyty dokumenty pateikimg) Bendrovei priimtinomis sglygomis per Sutartyje nustatytg terming. Jeigu Bendrovei yra (turi biti)
jkeistas ilgalaikis turtas, Klientas jsipareigoja, Bendrovei pareikalavus, kartg per 12 (dvylika) ménesiy pateikti Bendrovei naujg tokio turto
vertinimo ataskaitg, parengtg Bendrovei priimtiny nepriklausomy turto vertintojy. Bendrove turi teise pasirinkti, kokiu eiliSkumu ir kurias
Uztikrinimo priemones realizuoti.
Klientas jsipareigoja be Bendrovés iSankstinio rastisko sutikimo:
neprisiimti jokiy jsipareigojimy pagal su treciaisiais asmenimis sudaromas kredito, paskolos, garantijy iSdavimo, akredityvy atidarymo,
iSperkamosios nuomos, lizingo (finansinés nuomos), veiklos nuomos, faktoringo ar kitas panasaus pobddzio sutartis, arba naudojantis
obligacijomis, vekseliais, kitais vertybiniais popieriais ar finansinémis priemonémis, taip pat neprisiimti kity jsipareigojimuy, kurie turi
skolinimosi ar skolinimo pobudj;
neprisiimti jokiy jsipareigojimy pagal garantijy, laidavimy, jkeitimo (hipotekos) ar kitus sandorius, kuriais uztikrinamas prievoliy jvykdymas;
nedaryti jokiy investicijy j kitus juridinius asmenis;
neperleisti ir neapriboti nuosavybés teisiy j Bendrovei jkeistg ar numatyta jkeisti turtg, nestatyti jokiy statiniy zemés sklype (jo dalyje),
kuris (teisés j kurj) yra ar turi bati jkeistas Bendrovei, jei jkeitimo (hipotekos) sutartyje nenustatyta kitaip, taip pat neperleisti ir neapriboti
nuosavybés teisiy j Bendrovei nejkeista Klientui priklausant; ilgalaikj turta, jei tai gali turéti esminés neigiamos jtakos Kliento verslui ir/ar
tkinei - finansinei biklei;
neperleisti bei neiSnuomoti savo jmonés, verslo ar jy dalies, nekeisti i$ esmés savo veiklos pobudzio;
nemazinti Kliento jstatinio kapitalo, neiSmokéti dividendy, tantjemy ar kitokiy iSmoky i$ pelno, taip pat nemokéti su Klientu ar jo dalyviais
susijusiems asmenims valdymo, konsultavimo mokesciy ar kity panasaus pobiudzio mokéjimy;
nepriimti sprendimy dél Kliento reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar likvidavimo.
Klientas jsipareigoja mokeéti Bendrovei uz suteiktas paslaugas pagal jy suteikimo metu galiojancius Bendrovés jkainius, kuriuos Bendrové
turi teise bet kada vienasaliskai nustatyti bei keisti, ir su kuriais Klientas gali susipazinti www.swedbank.It bei Bendrovés paslaugy teikimo
vietoje. Klientas taip pat jsipareigoja sumokeéti ar kompensuoti Bendrovei visus mokescius, susijusius su jkeitimo (hipotekos) sutar¢iy ir jy
pakeitimy sudarymu, jregistravimuiir iSregistravimu, Turto ir jkeisto turto vertinimu ir draudimu bei visas kitas i$laidas, susijusias su Sutarties
vykdymu ir su skolos pagal Sutartj iSieskojimu.
Klientas jsipareigoja per 5 (penkias) dienas nuo Bendrovés pareikalavimo gavimo dienos sumokeéti Bendrovei (i) 500 (penkiy $imty) eury
dydZio bauda, jei Klientas netinkamai vykdo bent vieng i$ 5.3.8, 6.1, 6.6, 6.7.3 punktuose numatyty prievoliy, ir (i) 0,5 (penkiy desimtyjy)
proc. nuo Turto vertés, taciau ne maziau kaip 300 (trys imtai) eury, dydZio baudag, jei Klientas netinkamai vykdo bent vieng i$ 3.7, 5.2, 5.3.1,
5.3.3,5.3.5,5.3.7,5.4 - 5.7, 6.3, 6.5 punktuose ar Specialiosiose sglygose numatyty prievoliy.
Bendroveé turi teise:
pati arba per treciuosius asmenis kontroliuoti ir stebéti Turto bikle. Jeigu tai atliekama todél, kad Klientas netinkamai vykdé Sutarties
salygas, Klientas privalo apmokéti visas su tuo susijusias ir pagrjstas Bendrovés islaidas;
pareikalauti Turto i$ bet kokio svetimo neteiséto valdymo, reikalauti, kad bty pasalintos Turto naudojimo kliGitys ir padengti visi nuostoliai,
kuriuos padaré Turtui kiti asmenys, jskaitant ir Klientg;
be atskiro Kliento sutikimo perleisti Turtg ir visas ar dalj savo teisiy bei pareigy, kylanciy i§ Sutarties arba su ja susijusiy. Tokiu atveju
Sutartis lieka ir toliau galioti visa apimtimi, o Klientas turi sudaryti galimybe pakeisti Turto registracijos duomenis per 14 (keturiolika) dieny
nuo atitinkamo pranesimo gavimo dienos.

DRAUDIMAS
Jeigu Turto draudimo organizavimo paslauga Klientui néra teikiama Klientas privalo pats apdrausti Turtg Siame punkte nurodytomis
salygomis, nedelsdamas pateikti Bendrovei draudimo liudijimo kopija bei laiku mokéti visas draudimo jmokas. Turtas turi biti draudziamas
Bendrovei priimtinoje draudimo jmonéje Bendrovei priimtinomis sglygomis, jskaitant:
Turto draudimo suma negali buti mazesné nei Turto rinkos verté;
Turtas turi buti nepertraukiamai draudziamas nuo jo perdavimo Klientui dienos iki tinkamo visy jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo;
Turto draudimo apsauga turi galioti visoje Turto eksploatavimo teritorijoje;
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transporto priemoné turi biiti draudziama kasko draudimu nuo ugnies (jskaitant gaisrg ir sprogima), gamtiniy jégy, vagystés, eismo jvykiy,
treciyjy asmeny neteisétos veikos, o kitas Turtas — nuo ugnies (jskaitant gaisrg ir sprogima), vandens, gamtiniy jégy, vagysteés, transporto
priemoniy atsitrenkimo, treciyjy asmeny neteisétos veikos;
neat$aukiamas pirmos eilés naudos (draudimo i§mokos) gavéjas — Bendrové.
Jeigu Turto draudimo organizavimo paslauga teikiama, Bendrové tarpininkauja apdraudziant Turtg 6.1 punkte nurodytomis salygomis.
Tokiu atveju Turto draudimui taip pat taikomos Draudimo dokumentuose nurodytos bei Sios papildomos salygos:
Draudimo sutartis sudaroma nuo 12 (dvylikos) iki 13 (trylikos) ménesiy laikotarpiui, bet nevirsijant Turto iSpirkimo laikotarpio (tikslus
terminas nurodomas draudimo liudijime);
draudimo apsauga jsigalioja nuo vélesnio i$ Siy jvykiy: jregistravus Turtg Bendrovés nuosavybe (nuo Sutarties pasirasymo dienos, jei jg
pasirasant Turtas jau yra jregistruotas Bendrovés nuosavybe) arba pradéjus teikti Turto draudimo organizavimo paslaugg;
Turto Draudimo jmoky surinkima Draudiko naudai organizuoja Bendrové - jas Klientas moka Bendrovei draudimo liudijime nustatytais
terminais;
Bendroveé organizuoja Draudimo sutarties pratesimus Draudimo dokumentuose nustatyta tvarka;
Turto draudimo apsaugos galiojimo teritorija nurodoma Klientui pateiktuose Draudimo dokumentuose. Turtg eksploatuodamas kitoje
teritorijoje nei nurodyta Draudimo dokumentuose Klientas pats privalo apdrausti Turtg 6.1 punkte nurodytomis salygomis;
Klientas turi teise, jspéjes Bendrove rastu prie§ 5 (penkias) dienas, atsisakyti Turto draudimo organizavimo paslaugos. Tokiu atveju
Klientas privalo pateikti Bendrovei dokumentus, jrodancius, kad Turtas yra apdraustas 6.1 punkte nurodytomis sglygomis, (priesingu
atveju atsisakymas negalioja) ir sumokéti Bendrovei Sutarties mokestj uz Sutarties pakeitima.
Jvykus draudziamajam jvykiui, Klientas jsipareigoja nedelsdamas pranesti apie tai policijai ar kitai kompetentingai institucijai ir per 2 (dvi)
darbo dienas apie tai rastu informuoti Bendrove.
IS draudimo iSmokos, kurig Draudikas iSmokés pavogus, Zuvus ar neremontuotinai sugedus Turtui (kai tokiu jj pripazjsta Draudikas ar
nepriklausomas ekspertas), apmokamos visos Turto iSpirkimo jmokos, visi priskai¢iuoti Mokéjimai, visa Pallkany jmoka uz draudimo
iSmokos gavimo ménesj bei su atitinkamu draudziamuoju jvykiu susijusios tiesioginés Bendrovés islaidos, ir tik po to Bendrové perveda
likusias lésas Klientui. Jeigu visi auksciau Siame punkte iSvardinti Mokéjimai yra jvykdomi, Sutartis pasibaigia. Bendroveé turi teise nukreipti
gauta draudimo iSmoka visy Siy Mokéjimy jvykdymui ir tuo atveju, jei Turtas sugadinamas remontuotinai, taciau Klientas jo nesuremontuoja.
Jeigu Turtas (jo dalis) sunaikinamas, Z{ista, dingsta ar sugadinamas, o Draudikas nemoka draudimo iSmokos arba jos nepakanka visiems
6.4 punkte nurodytiems Mokéjimams jvykdyti, Klientas privalo Bendrovés pasirinkimu per jos nustatytg terming sumokéti visus tokius
Mokéjimus arba savo sagskaita suremontuoti Turtg, jei Turtas remontuotinas, ar kitaip atstatyti jo bukle j tokia, kokios jis turi buti pagal
Sutartj, atsizvelgiant j normaly nusidéveéjima.
Turtg CA draudimu nuo Turto priémimo dienos iki tinkamo visy jsipareigojimy pagal Sutartj jvyykdymo nepertraukiamai privalo apdrausti
Klientas. Klientas jsipareigoja savo saskaita atlyginti treCiyjy asmeny patirtg zalg, jeigu Klientas neapdraus Turto CA draudimui, apdraus
netinkamai arba Draudikas atsisakys atlyginti treCiyjy asmeny patirtg zalg remdamasis CA draudimo sutarties nuostatomis, o taip pat
padengti visus Bendrovés nuostolius, jeigu Bendrové, kaip Turto savininkas, bus jpareigota atlyginti treCiyjy asmeny patirtg zalg.
Jei Specialiosiose salygose yra numatyta, kad Turtg CA draudimu draudzia Bendrové, taikomos Sios sglygos:
Turtas CA draudimu apdraudziamas ne véliau kaip nuo jo jregistravimo Sutartyje nustatyta tvarka arba gavus Kliento prasyma (kai $i
paslauga pradedama teikti jau po Turto registracijos), ir draudZiamas visam likusiam Turto iSpirkimo laikotarpiui. CA draudimo sutartis
sudaroma vieneriy mety terminui, taciau Bendrové, atsizvelgdama j likusj Turto iSpirkimo laikotarpj, turi teise sudaryti jg ir trumpesniam
terminui (tikslus terminas nurodomas draudimo liudijime). Bendrové i$ anksto prates (atnaujins) CA draudimo sutart], pateiks Klientui
draudimo liudijima ir nurodys mokéting mokestj. Laikoma, kad Klientas sutinka su Bendrovés atliekamu CA draudimo sutarties pratesimu
ir taikomu mokesciy, jei Klientas neinformuoja Bendrovés kitaip iki naujos CA draudimo sutarties jsigaliojimo. Jeigu Klientas negauna
pratestos (atnaujintos) CA draudimo sutarties sudaryma patvirtinancio draudimo liudijimo iki ankstesnés CA draudimo sutarties galiojimo
pabaigos, jis privalo informuoti apie tai Bendrove. Bendrové turi teise be atskiro jspéjimo nepratesti CA draudimo sutarties, jei néra
teikiama Turto draudimo organizavimo paslauga, ir tokiu atveju Klientas privalés pats apdrausti Turtg CA draudimu;
sudarius kiekvieng CA draudimo sutartj Klientas privalo kartu su viena i$ trijy artimiausiy po jos jsigaliojimo Turto iSpirkimo jmoky (tikslus
terminas nurodomas Bendrovés i$ anksto pateiktoje Saskaitoje) sumokéti Bendrovei mokestj, lygy Bendrovés mokétinai CA draudimo
sutarties draudimo jmokai;
Klientas turi teise bet kada atsisakyti Bendrovés sudarytos CA draudimo sutarties ir tokiu atveju jis privalo pats apdrausti Turtg CA
draudimu 6.6 punkte nurodytomis sglygomis.
Sutartis laikoma neat$aukiamu Kliento sutikimu Bendrovei gauti i$ Draudiky visg reikiamg informacijg apie Turto draudima, CA draudima,
atitinkamy draudimo sutarc¢iy salygy vykdyma. Klientui nevykdant 6.1 ir/ar 6.6, ir/ar 6.7.3 punkte numatyty prievoliy Bendrove turi teise
Kliento sgskaita apdrausti Turtg ir/ar sudaryti CA draudimo sutartj. Si Bendrovés teisé jokiu bidu neatleidZia Kliento nuo pareigos sudaryti
atitinkamas draudimo sutartis bei nepanaikina Kliento atsakomybés, jeigu minétos draudimo sutartys bus nesudarytos ar sudarytos
netinkamai.

SUTARTIES PABAIGA
Sutartis pasibaigia:

Klientui sumokéjus Bendrovei visas Turto iSpirkimo jmokas ir visus kitus Mokéjimus bei jvykdzius visas kitas prievoles pagal Sutartj;

Klientui anksc¢iau termino iSpirkus Turtg Sutartyje nustatyta tvarka;

kitais Sutartyje numatytais atvejais.
Sutaréiai pasibaigus 7.1.1 arba 7.1.2 punkte numatytu pagrindu (taip pat 6.4 punkte numatytu pagrindu, jei po atitinkamo draudziamojo
jvykio yra likusios Turto liekanos), Turto nuosavybés teisé su visomis su juo susijusiomis prievolémis perduodama Klientui.
Jeigu Turtas yra registruotinas (i) Sutarties pabaiga konstatuojama Turto perdavimo-priémimo Kliento nuosavybén aktu (Pabaigos aktu),
kurj Bendrové paruosia ir pateikia Klientui savo nuozitra pastu arba naudojantis Interneto banku ar kita Bendrovei priimtina elektronine
sistema (kanalu), ir (ii) Klientas privalo nedelsdamas savo saskaita iSregistruoti Bendrove kaip Turto savininkg ir valdytojg/naudotoja (Sig
prievole pazeides Klientas privalo kompensuoti visus su tuo susijusius Bendrovés nuostolius, jskaitant Bendrovei kaip Turto savininkui
priskaiCiuotus mokescius, rinkliavas ir baudas). Teisés aktuose numatytais atvejais arba Klientui nevykdant auks$¢iau nurodytos
iSregistravimo pareigos, Bendrové turi teise pati pateikti informacijg Turto registro tvarkytojui apie Turto savininko ir valdytojo/naudotojo
pasikeitimg, atskirai apie tai neinformuodama Kliento. Jeigu Turtas yra neregistruotinas, Pabaigos aktas ruosiamas tik Klientui pateikus
rastisSka prasyma.

TURTO ISPIRKIMAS IR SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA BENDROVES REIKALAVIMU

Bendrové turi teise pareikalauti, kad Klientas per 14 (keturiolika) dieny nuo Bendrovés rastisko pareikalavimo gavimo dienos sumokeéty visas
Turto iSpirkimo jmokas ir Paliikany jmokas uz visg likusj Turto iSpirkimo laikotarpj bei visus kitus priskaiCiuotus Mokéjimus, arba, ne maziau
kaip pries 14 (keturiolika) dieny rastu jspéjusi Klientg, viena$aliSkai nutraukti Sutartj prie$ terming, jei Klientas padaro bent vieng i$ Siy
esminiy Sutarties pazeidimy:
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ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nesumoka bet kokiy Mokéjimy;
pazeidZia bent vieng i$ 3.4, 5.3.3, 5.5, 5.6, 6.1, 6.5, 6.6, 6.7.3 punktuose ar Specialiosiose sglygose numatyty salygy;
pakartotinai pazeidzia bent vieng i§ 5.3.5, 5.3.7, 5.3.8, 5.4, 5.7 punktuose numatyty salygy;
paaiskéja, kad bent vienas i$ 9 punkte ar Specialiosiose sglygose numatyty Kliento patvirtinimy yra neteisingas.
Bendrové turi teise pareikalauti, kad Klientas per 14 (keturiolika) dieny nuo Bendrovés rastisko pareikalavimo gavimo dienos sumokeéty visas
Turto iSpirkimo jmokas ir Palikany jmokas uz visg likusj Turto iSpirkimo laikotarpj bei visus kitus priskaiciuotus Mokéjimus, arba, ne maziau
kaip pries 14 (keturiolika) dieny rastu jspéjusi Klientg, vienasali§kai nutraukti Sutartj prie$ terming, jei paaikéja bent viena i$ iy aplinkybiy:
paaiskéja aplinkybés, leidziancios numatyti, kad Klientas laiku nesumokés bet kokiy Mokéjimy (pablogéja Kliento finansiné buklé (Klientas
dirba nuostolingai, zymiai sumazéja prekiy ir paslaugy pardavimy apimtys, Zymiai sumazéja pagrindinés ir kitos veiklos pelningumas,
Zymiai padidéja abejotiny skoly dalis, pinigy srautai i§ Kliento veiklos tampa neigiami, Klientui keliama (inicijuojama) bankroto ar
restruktirizavimo byla ir pan.), pagrindiniai Kliento tiekéjai atsisako su juo bendradarbiauti, Bendrové arba Bankas jgyja teise nutraukti
pries terming kitg su Klientu sudarytg sutartj, Klientas nevykdo finansiniy jsipareigojimy kitoms finansy jstaigoms ar finansine veikla
uzsiimancioms jmonéms, teismas ar valstybés valdymo institucijos pritaiko Klientui poveikio priemones, kuriomis atimamos ar
suvarzomos jo teisés Ukinéje - finansinéje veikloje, Klientas sandorius su savo dalyviais ar su kitais su juo ar jo dalyviais susijusiais
asmenimis sudaro ir/ar juos vykdo kitokiomis nei rinkoje jprastomis ir Klientui palankiomis komercinémis sglygomis ir pan.);
Klientas ar treciasis asmuo pazeidZzia sandorio, kuriuo pateikiama UZtikrinimo priemoné, salygas, bet kuri UZtikrinimo priemoné (sandoris,
kuriuo ji pateikiama) yra ginéijama, arba paai$kéja, kad ji yra niekiné ar nebegalioja;
pablogéja uz Klienta laiduojancio (garantuojancio) asmens Gkiné - finansiné biklé, sumazéja Turto arba Bendrovei jkeisto ar numatyto
jkeisti turto verté, paaiskéja tre€iyjy asmeny turtinés pretenzijos ar jkaito davéjo jsipareigojimai tretiesiems asmenims (nuomos, panaudos
sutartys ir pan.) minéto turto atzvilgiu, kiti kreditoriai nukreipia iSieSkojima j tokj turtg arba yra kiti Sutartyje nepaminéti Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyti pagrindai, kada Bendrové turi teise nukreipti iSieSkojima j jkeista turta ir/ar reikalauti prievolés pagal
Sutartj jvykdymo prie$ jos jvykdymo terming;
Sankcijos taikomos (i) Klientui, jo naudos gavéjui (t.y. fiziniam asmeniui, kuris tiesiogiai ir/ar netiesiogiai, veikdamas atskirai ar kartu su
kitais asmenimis, yra galutinis Kliento savininkas ir/ar kontroliuoja Klienta ar jo valdyma, ir/ar daro jam reikSminga jtaka) ar bet kuriam su
Klientu ir/ar jo naudos gavéju susijusiam asmeniui (jskaitant jy atstovus), arba (ii) asmenims, uztikrinusiems Kliento prievoliy jvyykdyma
(jskaitant jy atstovus), arba (iii) asmenims, kuriy naudai naudojamas Turtas arba Bendrovés pagal Sutartj teikiamos paslaugos (pvz.,
Kliento kontrahentams ar partneriams);
Bendrové jgyja teise ar pareigg nutraukti Sutartj vadovaujantis privalomais teisés aktais, reglamentuojanciais pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo prevencijg, ir/ar atsiranda pagrjsta priezastis jtarti, kad bet kuris i$ 8.2.4 punkte i$vardinty asmeny (toliau kiekvienas i$ jy -
Asmuo) yra arba gali biiti susijes su pinigy plovimu, teroristy finansavimu ir/ar kita kriminaline veikla (pvz., Asmuo veikia ar veiké didelés
pinigy plovimo ir/ar teroristy finansavimo rizikos srityje; Asmuo nepateikia pakankamos dokumentacijos ar kity jrodymy apie Asmens
nuosavybés ir valdymo struktira, léSy sandoriams vykdyti Saltinj, verslo santykius ar kitos informacijos ir dokumentuy, kurie yra reikalingi
laikantis privalomy teisés akty, reglamentuojanéiy pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencija);
pasikeicia Kliento naudos gavéjas (fizinis asmuo, kuris tiesiogiai ir/ar netiesiogiai, veikdamas atskirai ar kartu su kitais asmenimis, yra
galutinis Kliento savininkas ir/ar kontroliuoja Kliento ar jo valdyma, ir/ar daro jam reik§mingg jtaka) ir naujasis Kliento naudos gavéjas yra
nepriimtinas Bendrovei. Sis punktas netaikomas, jei (i) Kliento nuosavybés vertybiniais popieriais yra vieSai prekiaujama vertybiniy
popieriy birzoje, ir (i) né vienam asmeniui nepriklauso daugiau kaip 10 (desimt) proc. visy Kliento akcijy ar kity kapitalo daliy;
are$tuojamas Turtas ir/arba Kliento turtas ar jo dalis arba kitaip apribojamos teisés disponuoti Turtu ir/arba Kliento turtu (turto dalimi) ir
toks arestas ar apribojimas néra panaikinamas per 30 (trisdesimt) dieny nuo jo pradZios.
Jeigu Bendroveé 8.1 ir/ar 8.2 punkto pagrindu nutraukia Sutartj prie$ terming, iki jos nutraukimo atlikti Mokejimai Klientui negrazinami ir
Klientas:
netenka teisés naudotis Turtu ir privalo jj grazinti Bendrovés nustatytu terminu ir tvarka bei neatlygintinai jj saugoti iki Bendrové jj priims.
Turto grazinimas jforminamas Turto grazZinimo-priémimo aktu ir Bendrovés iSrasyta kreditine PVM saskaita faktdra, kurioje nurodoma
faktiné neispirkta Turto verté Sutarties nutraukimo dieng. Grazindamas transporto priemone Klientas privalo isvardinti eismo ir kitus
ivykius, kuriuose Sutarties laikotarpiu Turtas buvo apgadintas, taip pat teisés aktuose nustatytus trakumus, kurie turi bati nurodomi
sudarant transporto priemonés pirkimo-pardavimo sutartj, ir
privalo sumokeéti visas Palikany jmokas uz visg likusj Turto iSpirkimo laikotarpj bei visus kitus priskaic¢iuotus Mokéjimus, taip pat padengti
dél prieslaikinio Sutarties nutraukimo susidariusius Bendrovés nuostolius, jskaitant Turto pardavimo nuostolj, kuris apskaiciuojamas kaip
skirtumas tarp faktinés nei$pirktos Turto vertés Sutarties nutraukimo dieng ir Turto kainos, uz kurig Turtas gali biti parduotas ar kitaip
realizuotas. Laikoma, kad Klientas sutinka su Bendrovés nurodyta Turto kaina, jei jis per 7 (septynias) dienas nuo Bendrovés pranesimo
apie Turto kaing gavimo dienos nesuranda pirkéjo, kuris Bendrovei priimtinomis sglygomis nupirkty Turtg uz didesne kaing.
Jeigu Sutartyje nustatyta, kad paaiskéjus kuriai nors i$ 8.1, 8.2 punktuose numatyty aplinkybiy Bendrové turi teise atlikti kelis veiksmus
(reikalauti sumokéti bauda, nutraukti Sutartj prie§ terming ir pan.), Bendrové savo nuoZilira pasirenka, kokj ar kokius veiksmus atlikti
konkreciu atveju, ir toks Bendrovés reikalavimas yra privalomas Klientui.
Jeigu Bendrové nutraukia Pirkimo-pardavimo sutartj dél to, kad Bendrové jgyja teise ar pareiga nutraukti Sig Sutartj, Klientas privalo atlyginti
su tuo susijusius Pardavéjo nuostolius.

KLIENTO PATVIRTINIMAI IR SUTIKIMAI

Klientas patvirtina, kad:
jis turi teise sudaryti ir vykdyti Sutartj bei pateikti Uztikrinimo priemones, tai nepriestarauja teisés aktams, teismo ir arbitrazo sprendimams,
Kliento jstatams ir kitiems steigimo dokumentams, Kliento sudarytoms sutartims, taip pat yra gauti visi reikalingi Kliento organy ar kity
asmeny leidimai ir sprendimai Sutarties ir prievoliy jvykdymo uZtikrinimo sandoriy (Uztikrinimo priemoniy) sudarymui (pateikimui) bei
vykdymui;
paraiskoje bei kituose su Sutartimi susijusiuose Bendrovei pateiktuose dokumentuose nurodyta informacija yra teisinga, galiojanti ir
iSsami, jis neturi skolinimosi ar skolinimo pobudj turinéiy jsipareigojimuy, taip pat jsipareigojimy pagal sandorius, kuriais uztikrinamas
prievoliy jvykdymas, iSskyrus tuos jsipareigojimus, kurie yra Bendrovei zinomi Sutarties pasirasymo dieng pagal Kliento Bendrovei pateikta
paraiska ar kita rasta;
né vienam Asmeniui netaikomos ir, kiek jam yra Zinoma, nebus taikomos Sankcijos;
néra iSkeltos ar jam zinomos ketinamos iskelti bylos, kuriose priimtas sprendimas gali turéti neigiamos jtakos Kliento tkinei - finansinei
biklei ar verslui, arba kurioje pareiks$to ar ketinamo pareiksti ieSkinio suma virsija 10 000 (desimt tikstanciy) eury;
jis vykdo ir vykdys ateityje visus aplinkos apsauga reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus;
Sutartj pasirases Kliento atstovas veikia jgalinimy ribose, kuriuos Klientas jam suteiké nepazeisdamas teisés akty, savo jstaty, kity
steigimo dokumenty, valdymo organy reglamenty ir kity norminiy akty reikalavimy.
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ATSAKOMYBE

Salis, kuri nevykdé ar vykdé netinkamai Sutartyje numatytas prievoles, privalo padengti visus dél to susidariusius kitos Salies nuostolius,
i§skyrus tuos nuostolius, kurie susidaré dél nenugalimos jégos (force majeure). Jeigu pagrindas nevykdyti prievoliy dél nenugalimos jégos
aplinkybiy ilieka ilgiau nei 2 (du) ménesius, bet kuri Salis turi teise nutraukti Sutartj. Nutraukus Sutartj, Klientas privalo per 15 (penkiolika)
dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos sumokéti Bendrovei visas nesumokeétas Turto iSpirkimo jmokas ir visus kitus iki Sutarties nutraukimo
dienos priskaiciuotus Mokéjimus.

KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENY APSAUGA

Sutarties sglygos ir vykdant Sutartj Saliy gauta informacija yra konfidenciali ir neatskleidziama tretiesiems asmenims be kitos Salies
sutikimo, iSskyrus Sutartyje ir/ar Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytus atvejus. Informacijos atskleidimas nebus laikomas Sio
punkto pazeidimu, jei informacija pateikiama (i) audito jmonei, kuri atlieka Bendrovés arba Kliento veiklos ar finansiniy ataskaity audita, (ii)
pagrindiniam Bendrovés akcininkui, kuriam priklauso daugiau kaip pusé visy Bendrovés akcijy, taip pat su juo arba su Bendrove susijusioms
jmonéms, (iii) Pardavéjui ir asmenims, uztikrinusiems Kliento prievoliy pagal Sutartj jvyykdyma, (iv) advokatams, kurie teikia teisines
paslaugas bet kuriai Saliai, (v) kitiems Banko klienty aptarnavimo ir paslaugy teikimo bendrosiose sglygose numatytiems asmenims, ir (vi)
tretiesiems asmenims (parkavimo kompanijoms, mokes¢iy surinkima administruojancioms jstaigoms, policijos ar muitinés jstaigoms ir
pan.) apie Turto naudotojg. Jeigu Klientas praleis Mokéjimy terminus daugiau nei 30 (trisdesimt) dieny, Bendrové turés teise be atskiro
Kliento sutikimo paskelbti vieSai ar perduoti tretiesiems asmenims informacija apie Sutarties sglygas, Klientg ir nevykdomas prievoles
Bendrovei.

. Asmens duomenis Bendrové tvarko vadovaudamasi Bendrovés patvirtintais Asmens duomeny tvarkymo principais, su kuriais galima

susipazinti Banko klienty aptarnavimo padaliniuose ir Bendrovés tinklalapyje internete. Bendroveé turi teise perduoti asmens duomenis
tretiesiems asmenims Sutartyje ir Asmens duomeny tvarkymo principuose numatytais atvejais bei tvarka.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Visas Saliy susirasingjimas jteikiamas Saliai pasirasytinai arba siunéiamas pastu, i§skyrus Sutartyje iSvardintus atvejus. Informacija ir
dokumentai taip pat laikomi Bendrovés tinkamai pateiktais Klientui, jei tai pateikiama naudojantis Interneto banku arba kita Bendrovei
priimtina elektronine sistema (kanalu). Pastu iSsiysta korespondencija laikoma gauta 5 (penktg) dieng nuo jos iSsiuntimo dienos.
Elektroniniu pastu, Interneto banku ar kita elektronine sistema (kanalu) i$siysta korespondencija laikoma gauta jos i§siuntimo dieng, o jei
tai buvo nedarbo diena - po jos einangia darbo diena. Jeigu keiciasi Saliy adresai ir/ar kiti rekvizitai, Salys privalo apie tai informuoti viena
kitg. Klientas taip pat privalo informuoti Bendrove, kai pasikeicia jo Bendrovei nurodytas elektroninio pasto adresas.

Sutaréiai taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Deryby keliu nei$spresti Saliy ginéai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka kompetentingame teisme Vilniaus mieste.

Jeigu Sutartis yra surasyta lietuviy ir uzsienio kalbomis, esant neatitikimams tarp Sutarties teksty skirtingomis kalbomis ar kilus
nesutarimams dél Sutarties teksty skirtingomis kalbomis supratimo, vadovaujamasi Sutarties tekstu lietuviy kalba.

Sutartis surasyta dviem vienoda juridine galig turingiais egzemplioriais, kiekvienai Saliai po vieng (netaikoma, jei Sutartis pasirasoma
elektroniniu parasu).
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